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G o d c i s v e t e g a J o b a. 
( L e g e n d a . ) 

K o je svet Job bez vsega na pol že mertev bil, 
Na gnoju že zaveržen červad s kervjo redil, 
Ni tožil, ampak moli l : Bog serca čistost ve, 
Kar smilno mi podal j e , to tud mi vzeti sme. — 
Tak vdan u božjo voljo — se sporoči Bogu, 

• U strašnih mukah gnjilo telo je živo mu, 
Na gnoju červe pase , človeku sličen ni, 
Ne zdvoji p» — besedce nevolne ne zgubi. 
Ko tak od vsih zapuščen le upa še v Boga, 
Iz krajev dalnih steza tri godce tnim pelja, 
I ti vgledaje revčka se v versto vstopijo 
U strune vdar jo , — viže pobožne vberejo. 
Nesrečnemu svitloba oblije cel obraz, 
Bliši se v rajski zori , obda ga rajski kras, 
Osupnjen godcov mojster ne v e , kaj mislil b i ; 
Pravičnega terpljenje mu strune oživi. 
I ko nehajo gos l i , svet Job zda j vzdigne s e : 
»Plačila nimam da t i , glej to je moje vse!« 
Rekoč pod pazho s e ž e , zagrabi červov pes t : 
»Glej to je v s e , kar i m a m , lo in pa čista vest.« 

Izrekne i pred godce raztrosi červe rah, 
I čudo g le j ! mest červov zlato svitli se v prah", 
Veli jim ga pobrati , hvaležni to store, 
I solzno Joba godci v nesrečnega eterme. 
Svet Job pogleda kv i ško , oko se mu z r o s i : 
»Nad stropjem tam nebeškim pozabil On me ni, 
Bogu pojite slavo!« izklikne i spozna, 
Da vse je Večnem' mi lo , da dobro vse ravna. — 

F e d o r i n O l g a . 

( D~alje.) 
VIII. 

Spet je nastala noč; spet je sijala bleda luna skozi oknice v sobo, kjer 
je Olga na slabi postelji spala, praven n j e je slonel stari Vazil in vedno 



B o g a p r o s i l , da bi to nes rečo od n j ega odvernil in zadn je vejice od 
b lazega r o d u Olge namreč usahni t i ne d a l ! " 

L e nekol iko tednov je od le noči pre teklo , ko je Olga ža los tuo no-
vico od svo jega bra la zvedila in že j e spet červ br i tkos t i n j eno t ruplo 
v idezno spodjeda t i začel . bol j so n jene lica obledele , še g lobočj i so 
n a z a j padle njene oč i , še s labši in revniš i so postale n jene roke . Vender 
je pa bila v span ju taka vidi t i , kot da bi bila že v nebesih in da bi se 
z angel jc i pogovar ja la . Vazil pa m i s l e , da bi vsa j nek te re tihih glasov 
r a z u m e l , pr i t isne uho na smeh l j a joče us tn ice in posluša , toda nič ne sliši, 
kot s amo ime » F e d o r « , ki ga j e nek te r ik ra t iz rekla . 

A h ! od b ra la se j i s an j a , s kter im bo kmalo z d r u ž e n a , zd ihne Va-
zil ter se z g lavo m a j a j e od postel je p roč oberne. 

Toda č e r a v n o j e prav t iho šeptal , j e vender ime » b r a t « na Olginih 
ušes ih odmelo . Zbudi se in se z rados tn im pogledom po Vazilu ozi ra . 

»Ali s le še pri meni, dobri Vazil , ga p r i j azno p o p r a š a . Močno sim 
g in jena Vaše l jubezni in pr i ja te l ske vdanos t i .« 

»Oj , n ikda r te ne bom zapust i l , l juba m o j a ! vedno bom pri tebi, 
j o tolaži Vazil ter jo za merz lo r o k o pr ime in g re je .« 

»Ali j e pa tudi knezu l j u b o , da s te pri m e n i ? « ga kmalo Olga 
s k e r b n o pop ra ša . 

»Midva nisva nikomur v čisl ih, o d g o v o r i Vazi l . Pozabil i so mene 
in t ebe . " 

» D a , k a r mi j e brat umeri , me pus te v mi ru !« r e č e ža los tno Olga. 
Vazi l je z d a j menil, da bo spet O l g a , ko j e ime s v o j e g a bra ta ime-

novati s l i ša la , jokat i zače la , pa nič men j ko to se posmeja in r ados t ivo , 
k a k o r v s ladkih mislih z a k o p a n a , pog ledu je . Vazilu se to čudno z d i , in 
neprenehoma vanjo gleda. 

» V a z i l ! ga nagloma Olga p o k l i č e , " od bra ta se mi j e sanja lo . Pr i -
kazal se mi j e in z mano govor i l , ter mi rekel , da bova v k r a tkem z d r u -
žena. Ali ni to lepo od n j e g a , da me iz nebes tolažit pr ide. Le j t e ! z d a j 
sim vesela , ke r vem, da bom tudi kmalo umer la . " 

Vazi l zdihne in ne more g o r k i h solz vderža t i , ki s o se mu po licih 
vderle in belo b rado močile. Ko ga Olga z a g l e d a , ga pr ime za r o k o in 
na se rce pr i t i snivš i veselo r e č e : N i k a r ne j o k a j t e , l jubi moj Vaz i l ! ah 
n ika r , ke r sim j e s t vesela. L e j t e ! k a d a r bom enkra t z oče tom in bra tom 
v nebesih zd ružena , pr idemo, kadar hote spali, vsi skupe j k vam in vam 
bomo p rav i l i , da srno s rečn i in vese l i , in potem se bote tudi vi veselili, 
kako r sim se jes t r avno k a r ! D a , l jubi moj V a z i l ! to vam ob l jub im, ker 
s t e bili z m i r a j dobr i ubogi O l g i ! « 

Globoko v se rce so Vazilu Olg ine nježne pa tudi ža los tne besede 
segle . » N a k , d r a g a m o j a ! j i p r a v i , ti me ne boš zapus t i l a ! Š e b o š pri 
meni ostala in mi vesel je d e l a l a , in Gospod B o g ti bo dal m o č , da boš 
spet ozdrave la in veselo ž i v e l a ! " 

» O j v i ! ma r mi ne p r i v o š i t e , p r av i nekako ne jevol jno O l g a , še te 
s r e č e ne, da bi se s svo j imi z d r u ž i l a ? Nisim v a s vender t a k o neusmi-
ljene mis l i la !" 

R a v n o j i j e hotel s ta r i Vazi l z navadno n j e ž n o s t j o odgovor i t i in 
p o v e d a t i , k a k o da j e , k a r naenkra t na okno kamen p a d e , ' da zabrenč i . 
Utihne in pos luša , med tem k o Olga nepres tano pro t i š ipam g leda , skoz i 
k te re j e p r i j azno mesec s i j a l . 

»Kaj je nek to bilo?« praša Olga. 



Vazil vstane in se oknu bliža; spet se poprejšnje rožl janje zasliši. 
Ne dvomita več, da mora nekdo spodej bil i , ki ju pazi. 

»Spodej pod oknom stoji mož, pravi Vazil. Miga m i , mu odpret i ; 
ali mu č e m , Olga?« 

»Ali ga pa tudi poznate Vazil , kdo da j e ? « 
»Ne poznam ga, prav neznan mi je, j i odgovori Vazil. Le j ! spet mi 

miga. Tudi ni izdajavcu podoben. Kdo bi tudi tako hudoben in neusmi-
ljen hotel bit i , naju nesrečna izdati, in tebe od mene, mene pa od tebe 
ločit i? Toda odperl b o m , da bom vsaj vedil, kaj da hoče.« 

Skerbno zdaj Vazil okno odpre , glavo skozi pomoli in tujca bolj 
tiho popraša, kdo da je in kaj da hoče? 

»Ali si ti stari Vazil, popraša tujec Vazila. Povej mi h i l ro ; dokler 
tega ne z v e m , ali si ti t i s t i , kterega iščem, ne boš čerkice od mene 
zvedil, kdo da sim jaz.« 

»Da, to je čudno, reče Vazil Olgi, ki se je vzdignila in poslušala. 
Ali si pa tudi slišala, kaj da je govoril in hotel, draga moja?- ' 

»Vse sim slišala«, odgovori Olga. 
»Ali mu čem resnico povedati? jo na tihem Vazil popraša.« 
Olga nekoliko premišl juje , ali bi pr ikimala, ali ne. Kako lahko je 

p lu jec , si misli , ogieduh Ivanova in mu bo vse, kar je vidil, povedal. 
Toda, jo spet druga misel obide, knez si n e b o toliko prizadeval in tako 
na skrivnem ravnal, da bi tudi to (ločitev) izpeljal; marveč mu je le t re-
ba mignili, in zaperta bom in dobro zavarvana. » t o r e j dragi Vazil, mu reče 
po kratkem premisiiku: ne bojte se, celo malo sim zdaj knezu v čislih, 
da bi me zdaj v samoti molil. Le govorile ž njim in povejte mu resnico.« 

Vazil je zadovol jen , k oknu gre in tujca pokliče ter r e č e : Sim 
pravi, kterega i ščeš ; povej tudi ti, kdo da s i?« 

»Ako si res ti Vazi l , ini tudi lahko po- e š , kje da mlada kneginja 
Olga stanuje, reče dalje ptujec. Razumeš, jest moram vedili, ker ji imam 
marsikej povedali, kar nihče ne sme vediti, razun tebe, mene in Olge." 

»Ali nisi mi še razodel, kdo da si — kako li morem upati, praša 
Vazil tujca.« 

»E kaj te to skerbi? mu naglo odgovori.« Boš že o svojem času zvedil. 
Tudi svojega imena nikomur ne razodenein, razun Olgi sami. Mar 

misliš , da sim zato toliko hoje s to r i l , da bi vsakemu svoje skrivnosti 
razodel? Ne tako bratec! Kdo da sim in kaj da hočem in imam, bo sa-
mo Olga Fedorova sestra zvedila. Teda j , ako si ti stari Vazil , kteri j i 
vsega dobrega želi, povej, kje da j e ? « 

»Vazil, od Fedora govori«, naglo reče Olga. Pusti ga, daj mu verv, 
da gori pride. Morebiti mi zadnje sporočilo od rajneega brata prinese!« 

Vazil se ne obotavlja da l je , okno odpre in tujcu r e č e : »Dobro 
pomni! Vedi, da si Vazila in tudi Olgo dobil. Nadjain se , da boš mož 
beseda, zatorej hitro gori .« 

Vse je za varnost pripravljeno. Naenkrat je bil ptujec pri oknu in 
tudi v sobi, kjer sla bila Vazil in Olga. 

»Bodi pozdravl jen, dragi Vazil! mu reče veselo ptujec ter mu v 
roko seže. Vem, di si pošten mož, dovedi me k Olgi.« 

»Si že pri nji, odgovori Vazil, ter mu revno posteljo Olge pokaže. 
» T u j e Olga, klere iščeš. Strela na te, ako hudo ž njo ravnati misliš.« 
Ptujec molče pred Olgino posteljo poklekne, jo za roko prime in 

poljubi. Potem se milo na njo ozre, in z glavo maja je sam pri sebi šepta : 
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»Tedaj je r e s , kar se je Fedoru dozdevalo. Ne samo b ra t , tudi Olga je 
mogla v roke kervižejnega kneza pasti! Kako hudoben je vender knez!" 

Zdaj je vstal razkačeni plujec. Njegove oči se lesketajo, neka čud-
novita moč ga obide, da jame z zobmi škripali in z pestjo namer j ali, 
rekoč: »dobro, dan maševanja b o ž e prišel. O nesrečna Olga! kdo bi ti 
bil zamogel v zibeli prerokvati, da boš toliko lerpeti mogla! Toda le po-
terpi. Dan žetve bo kmalo napočil." 

Olga osupnjeno v plujea gleda, in nikakor ne more razumeti , kaj 
da njegovo mermranje pomeni. 

»Kdo si pa vender, in kaj mi imaš povedati, ga vzadnje vpraša. 
Ali nisi od mojega brala Fedora govoril? Ali si ga mar vidil in poznal? 
Si bil mar pri njegovi smerli zraven? Ali mi ni nič zročil, nobenega po-
zdrava in sporočila? Vedi, jaz sim njegova prava seglra!" 

»Kaj? kako pa? vpraša začudjeno plujec. Kaj si rekla? Sa j ni Fe-
dor mertev! Se živi in je dobro spravljen, le žalosten je zmiram. 

Pri teh besedah Olga na kviško plane in debelo ptujca gleda. 
Sapa ji pojenjuje, komej spregovori sledeče: O Bog, Vazil! ste slišali! 
Fedor živi! Fedor! moj bral! Mar niste lako rekli, mož! Recite vender, 
recite! Ponovite mi še tisučkrat to novico! Fedor, moj preljubi Fedor še živi! 

Trepetaje prime roko ptujca, ga zdaj veselo, zdaj žalostno pogle-
duje ter komej čaka, ali bo vender resnica, kar je govoril, ali pa da bo 
spet neusmiljeno prekanjena. 

»Tiho, tiho, ljuba moja! ji reče plujec. Nič se ne boj! Kakor go-
tovo sim jez Peter Ivajlovič in kakor gotovo jaz tukej zdrav stojim, 
tako gotovo sim pred 14 dnemi Ivojega brata Fedora zdravega vidil!« 

Peter Ivajlovič je z moško besedo govoril, tako da mu ni bilo dvo-
miti. Olga se neizrečeno srečna čuti in njegovim besedam verjame. Ve-
selja joka, se smeja in poskakuje in več ko stokrat ponavlja: Fedor , moj 
Fedor živi! moj ljubljeni brat! Nič več ne bom sama in zapuščena na 
svetu! Fedor ni umeri! Vazil! nisle slišali: Fedor živi. 

Stari Vazil, tako neprevideno do duše ganjen, se na tla zgrudi ter 
z povzdignjenimi rokami Boga hvali, rekoč! O Bog! zdaj rad umerjem, 
ker je ta srečen, ki ga za tabo nar bolj ljubi!" 

To zrekši objame srečno Olgo, in ž njo vred vroče solze loči. 
Peler Ivajlovič pa osupnjeno zraven nju stoji in s solzami v očeh reče : 
»Kako,čudno vender! Mislil sim žalostno novico prinesti, pa je vse ve-
selo! Čudno čudno je pač , kako Gospod Bog človeške serca vlada in 
stori, da še hudobnih dela in naklepi preganjanim veselje in tolažbo delajo!" 

Dolgo je terpelo, da se spet vpokojijo, in da spet serca navadno 
biti začno. Dolgo žalovanje ju je tako omamilo, da se jima je z d a j , kar 
sta slišala vse zdelo, kot sanje, kterim ni nič upati in spet jima je mo-
gel P. Ivajlovič vse ponoviti, da sta bila popolnama od resnice prepričana. 

»Toda ne veselita se preveč, jima zdaj P. Ivajlovič r eče , čeravno 
še Fedor živi, je vender še zelo nesrečen, le pri Bogu j e , ali ga bota 
še kdaj vidila, ali ne." 

»Moje zaupanje v Boga je neskončno, odgovori Olga , nič ga ne 
more premakniti in moje nade razdreti. Da le vem, da Fedor živi , se 
bova tudi gotovo enkrat še vidila in potem nikdar več ločila. Ako je tu-
di zapert in v železje zakovan — Bog ga bo že rešil. Moje zaupanje v 
Boga je neizrečeno. Ivajlovič! nikar se ne bojte, vse mi povejte, kar od 
njega vesle. Za vse sim pripravljena, vse bom prenesla, ludi nar hujši, da le 



vem, da se ž i v i , in da ga j e Gospod k m o j e m u vesel ju ohrani l . Le po-
ve j te mi, vse vse , lepo vas p ros im." 

P. Iva j lov ič z d a j zacrie pr ipovedovat i , da j e F e d o r a v Sibi r io sp re -
mil in na li do lgočasn i poli od n jega zvedi l , kakšna da mu bo osoda in 
da j e sin svo jega na rvečega d o b r o t n i k a , ter mu tudi , ko na od ločeno 
mes to p r i d e t a , sveto ob l jub i , k o j v domovino iti in sestr i vse sporoči t i . 
Vazil in Olga s la ga ke j zves to poslušala in a k o r a v u o je Olga mogla 
s l išat i , kako nes ramno in grozovi t 110 so ji b i a t a mučil i , vender j e ni žalost 
o m a m i l a , t emuč že med p r ipovedovan jem je sk l en i l a , brala iz sužnos l i 
reš i t i , na j s tane kar hoče . In ko še s tar i Vazi l začne^govor i t i od ge rdega 
Ivana , kakšen po tuhn jenec da j e , kako zelo je kneza Cern ikovega opeha-
ril in kako j e s i ro te muči l , premiš l ju je Olga , kako bi bra ta reš i la , in kon-
čavš i tudi ona sklep s tor i . 

»P. Ivaj lovič , ga p raša naglo Olga , kako vam j e bilo mogoče , sem-
ke j prit i , kako ste vender og leduhom u š l i ? " 

» T o mi pač ni bilo t ežko , o d g o v o r i p r i j a z n o Ivaj lovič . S a m Fedor 
me j e poduči l , k a k o da imam ravnal i . Popisal mi je namreč , k a k š n o da 
j e poslopje , ko l iko vhodov in k je da jih ima in k je da je ludi tvoja na-
vadna s lanica ? Tako mi j e bilo lahko vse dobit i posebno ker mi je opomnil 
na s t ran i za zidom vra t ica , skozi klere se lahko p r ide . " 

»Da , r e s , pa kako ste j ih še vender odper le dobili, ga oba popraša la . " 
» T o tni je bilo kej l a h k o , r eče in pest k l jučev pokaže. Na kl ju-

čavnico sim vosek pritisnil in po tem znamnj i več kl jučev naredi t i dal. 
Vse sim poskusil , pa le eden j e bil pravi . Da bi se tudi ne bilo nobenega 
škr ipan ja bati, sim še k l jučavn ico z oljem namaza l , lahko odper l in s r e č n o 
skozi p r i še l . " 

» D o b r o t e d a j , p rav i O l g a , k j e r s te notri pe r š l i , g r e m o lahko tudi 
vun. V a z i l , I v a j l o v i č , j es l moram bra ta r e š i t i , in da mi bo to mogoče , 
m o r a m o beža t i . " 

P. Iva j lov ič j e bil osupnjen nad t ako pogumnos t jo dekleta , ki brez 
vsega s t rahu spet za besedo poprime. Bežala b o m ! Ne misl i te , da sim 
t ako s l aba ! Bila sim slaba in bolita le tako d o l g o , dokler nisim vedila, 
ali m o j prel jubi brat še ž i v i , ali ne. Toda z d a j , ko vem, da j e še ž iv , 
j e moj sklep s to r jen . Dokler bom v oblasti v a r h a , so mi r o k e zvezane , 
in sim za nič. Ali opros lena bom močna in k vsemu p r ip rav l j ena ! D r a g a 
m o j a ! mi ne more la za kaka skr iv i šče poveda t i , k j e r bi zamog la neka j 
dni pred g rozovi ln im Ivanovom skr i ta b i t i ? " 

Ivaj lovič pomaje z g l a v o , in r e č e : » N i k o g a r ne p o z n m , da bi mu 
bilo ke j upa t i . " 

»Jes t pač vem za k r a j , k j e r bomo varni pred vsitn napadom, r e č e 
Vazil , toda v g lavo mi ne more , čemu bi nam b i l ! " 

» O h ! koj vam bom povedala , r e č e naglo Olga Vazilu. Kakor h i t ro 
bom na varnem kra j i se bom koj v nar lepši oblači lo oblekla in pojdem 
k ca r i n j i , ki j e mogočn i š i kot Ivanov , in j i bom vse p o v e d a l a , ka r sva 
z Fedorom preterpela , odkar so oče umerli in je on na ju varh . Zvedivš i 
vse to se naju bo go tovo usmilila ter Fedo ra oprost i la , Ivanova pak k a -
znovat i dala. Jes t bom potem z v a m i , Vazil in Iva j lov ič , v Sibir io š la , 
Fedora iskat , in z a g e d a v š i ga mu bom nasprot i vpi la: F e d o r ! l jubi m o j 
F e d o r ! ti si p r o s t ; l e j ! j es t s im, ki sim te iz sužnosl i r e š i l a ! O, kako bo 
vesel , kadar bo te besede za s l i š a l ; kako bova veselja poskakova la , k a d a r 
se spet vidiva in vekomaj z d r u ž i v a ! 



Kaj ne, vi, d rag i Vazil! in vi, serčni prijatel mojiga bra la , vi mi 
bote pomagali, mojega brata rešiti in ga spet s rečnega s to r i t i ? 

Kdo bi se bil ginljivi in serčni prošnji nadušene Olge ustaviti za-
moge l? Vazil in P. Ivajlovic sta bila videzno ganjena, ter obljubita, vse, 
kar jima bo mogoče, Olgi pripravili in j i v rešitvi ročno pomagati . Stari 
Vazil še nekterih težav in zaderžkov opomni, ali hitro mu Ivaj lovic v 
besede seže in r e č e : Alo, nekaj se mora zgoditi — eno je zdaj nar po-
Irebniši in sicer, da Olga Ivanovu uide, ker je tudi njo pogubiti sklenil. 
Olga si j o j e dobro zmislila in za vse bo dobro , ako zares do carinje 
pride in j i vse svoje nadloge r a z o d e n e ; vender ne bo lako neusmiljena, 
da bi j e ne usl išala ." 

»Na noge tedaj , r eče zdaj Olga, nikar se ne obolav l ja jmo! Vse spi, 
vratica so odper te , lahko nam je uiti, nihče v mestu ne bo vedi l , kam 
da smo prišli.« 

Z naglostjo tedaj iz postelje poskoč i , se napravi in g r e svoje nar 
lepši oblačila zbirat , ter jih potem v culico zveze in Vazilu da. Se nektere 
dragocenost i n a b e r e , in potem r e č e , da j e z d a j pripravljena iti. P. Iva j -
lovic se pervi po vervi spusti , potem Vazil, in nazadnje še Olga. 

»Naprej , napre j ! v e | j Olga. Dokler bom v okrožji tega poslopja, ne 
bom prosto dihati zamogla .« 

Zda j se bližajo begunci vralcarn. Ali v hipu, ko jih Iva j lovič od-
pira, zalaja na dvoru p e s , s kterim se je poprej Olga večkra t igrala. 
Zvesti pes jo je ovohal in bi rad ž njo šel. Vazil dvomi, ali bi ga pustil, 
ali ne. »Pes bi nas znal izdat i ; la janje bo ljudi zbudilo, in po nas j e . " 

Ali ga čem ubi l i? praša Ivajlovič 
»Ne, ne, reče Olga. Vzemimo ga s a b o ; morebiti nam bo še v korist .« 
To zrekši skoči k njemu, ga boža in odveže. Kakor da bi bil vedil, 

ka j da je treba, potihne in zvesto na strani Olge k vralcam teče. V hipu 
so vsi zunej zidovja. Varno zaklene spet Ivajlovič vratca in Vazila vpra-
ša »kam da z d a j ? " 

»Le sledita mi, reče Vazil. Čudno bi bilo pač vende r , ko bi n a ^ 
na tem kraj i zasledili, kamor bomo z d a j šli.« 

On gre tedaj naprej , in za njim Ivajlovič in Olga, ki t ako hitro in 
moško stopa, kakor da bi ne bila nikoli poprej bolna. Obudilo se je v 
nji novo življenje, ki ga j i je ljubezen in le goreča ljubezen do brata vdihni-
la. Gotovo j e tedaj, da prava in sveta l jubezen, ki le od Boga pride in 
človeka s silovito moč jo nadušuje , vse premaga, da ji ni nič pretežko.— 

(Dalje sledi.) 

Saladin in Joanitarji. 

B i j e j o se že več meseov križanci s silnim caroin Saladinom, ki j im vedno 
hujši perti ter jim slednjič celo Jeruzalem vzame. Zastonj je bil silni po-
gum Angl ikanskega oroslana Riharda, ki se j e večkrat z nenavadno serč-
nostjo nad sovraga zagnal , da j e vse okoli njega padalo kot žito na polji 
pada pod serpom žn j i ce ; zastonj tudi vsi sveti in načerti Filipa Avgus ta 
Francoskega kralja. Pri tako grozni bojni nesreči križanci vender ne 
obupajo, temne se še bolj v junači jo ter posamezno borijo s ponosnim 
m u s e 1 m a n o m, da j e še clo ta njih nevkroll j ivo serčnost cenil in spoštoval . 



Posebno in v vsakem oziru ponižno in blagodarno so se obnašali junaški 
vitezi reda sv. Janeza Ke r s t . , ki s o , razun da se so na bojnem polji z 
mečem vojskovali, doma vsakega reveža in bolnika sprejemali ter mu stregli, 
kar j im je bilo mogoče. — 

Eno ju t ro , ravno ko so bile nekaj popred vrata mesta Jean d ' A k r e 
odperta , prišanta s tarček na berglah in prosi, da bi ga do bolnišnice dovedli. 
Bil je le nekoliko s cunjami zagernjen in ves utruden ter komej prišedši 
do vrat bolnišnice se na p r a g zgrudi . Zdaj pridejo s t režaj i , vzamejo reveža 
sabo in ga v sobi v rahlo posteljo polože. Zbudivšemu s e , potem ponu-
dijo vina in jabelk , da bi se ok repča l ; toda on noče ter jih samo prosi, 
da bi ga pri pokoji pustili, da bi spet zaspal. Spet terdo zaspi. Ko se 
čez dolgo prebudi, mu spet prineso jedil in pi jače, toda on spet nič tega 
noče ter si samo pokoja želi. Pride tret j i dan. Ker spet nič noče, ga na 
vso moč silijo in prosijo, da naj vsa j toliko je , da ne bo za lakoto umeri . 
Viditi da se j im ne u b r a n i , začne zd ihova t i , r e k o č : »Gorje men i , tako 
čudno bolezen imam, da mi ni več upati , še kda j zdravemu biti!£< S t re-
žaji to slišati ga ko j v p r a š a j o , ka j da mu vender je in v čem da bo-
lezen obstoji ter ga z a g o t o v e , mu po mogočost i pomagati . Potolaženi 
bolnik pa začne takole : »Nekako zmešan sim. Lotilo se me je neko po-
že l en j e , ktero se mi gotovo ne bo in ne more nikoli spolniti . Rad bi 
namreč desno nogo konja vašega pog lavar ja jedel! Brez te ne bom ni-
koli z d r a v , zato me pri miru pust i te , da ra j i koj umerjem.« Strežaj i to 
slišati, g redo koj h g lavar ju , in mu povejo od prečudne bolnikove 
bolezni in česar je poželel. Glavar pri teh besedah ostermi ter ga nevolja 
obide. Sinili se mu konj , ki j e bil eden nar lepših in hitrejih in ki ga je 
že večkrat nevarnosti rešil . Ali kmalo mu pride d ruga v glavo, ploskne 
in r e č e : »Človek vender več v e l j a , ko tisuč in t isuč tacih žival. Pripe-
ljite mu ga in daj te , česar poželi." Berž odidejo, eden po konja , drugi po 
sekiro in kladvo, t re t j i po nože in predin je par minut preteklo, so že s 
vso pripravo pred bolnikom, kteremu se je rados t i oko svetilo. »Ktere 
noge želi te? ga vpraša pervi . »Desne perve« — odgovori bolnik. Hitro 
pr ipravi jo nogo in že je trelji sekiro vzdignil , da bi vseka l—kar nagloma 
bolnik zavpije, da ne, da ima spet druge želje. »Daj te mi ra j i koš t runa ," 
j im r e č e mi rno , zaka j zelo sim lačen. Potem veseli konja odpel je jo , ter 
mu zaželeno jed nagloma prinesejo, da se j e dobro poživil in predin j e 
dva dni pre teklo , je bil bolnik že na n o g a h , ter se j e serčno zahvalivši 
brez daljnega obotavljanja berž odpravil. 

Nekoliko dni potem dobe to le p i smo: 
V imenu Boga, nar bolj usmil jenega in dobrotl j ivega Saladina v i tezom! 
V e d i t e , da sim bil j ez pri V a s , Vas skušat i — in vidil in zvedil 

s im, da ste sinovi vsigainogočnega Stvarnika v ladar ja nebes in zemlje. 
Vi usmiljenje in l jubezen skazuje te po zgledu svojega učen ika , k te rega 
tudi j ez častim. Zatore j dam vsako leto, dokler bom živel, Vaši bolnišnici 
t isuč z l a tov , da s tim revnim in bolnim s t reže te , j ih ob l ač i t e , sitite 
in ozdravl ja te . Ta da r bote vselej na dan sv. Janeza Kerst. vašega po-
močnika in varha prejeli. Vojska nima nič premeniti. Bodi Ala časten 
in hvaljen!« — 



S l o v s t v e n i g l a s n i k . 
Iz Zagreba se nam p iše : Za nekoliko dni pride » Z o r a " na svetlo. Ka-

kor se č u j e , je prav lično natiskana in služi Županovej tiskarni na čast. 
(Izvanjska oblika je malo veča ko lanjska.) Kar se z n o t e r n j e p zadržaja 
tiče, gotovo ne bo za lanjsko zaostala. Razun drugih različnih poučno 
zabavnih in znanstvenih člankov obseže tudi dve l fpi povestici od Turno-
gradske »Tvrdislav« in »Rožmanova« Lenčica." 

Od izvirne tragedie . K a s t r i o t a S k e n d e r b e g " , ktero je ze 
okoli leta 1832 v ilirskem jeziku spisal J u r o M a t i c S p o r (Doktor 
Sporer) prigotovljuje ,se za tiskanje d r u g o izdanje (Prvo je izšlo leta 
1849 u Zagrebu pri Županu). . 

Pri Fr . Županu pridejo še sledeča dela za kakih 8 — 10 dni 
na svi t lo : »S t r i č e T o m o ili robovanje crnacah u sjevernoj Amerlci« od 
Beccher Stoue; prestavil jo je na ilirski jezik Josip Zalfzal (zakaj Za-
lezoV); — » H e k u b a « tragedia od Euripida, prestavljena iz grčkega na 
ilirski jezik od Mavra Čavčiča (Vetraniča) dobrovačkega pesnika; — 
D i e l a D o m i n k a Z l a t a r i č a , od Ivana Kukuljeviča, trelji svezek, 
obseže i z v i r n e p e s m i Zlataričeve. 

U Gajevej liskarnici se tiska » N a r a v o s l o v j a « Par taševa4. svezek. 
G. Torbar je prestavil S i l o s l o v j e Smetanovo, in g . Ivan Macun 

je spisal g rčko s k l a d n j o (syntaxis.) 
V liskarnici VVinikerja v Berni se tiska 1 zv. » m o r a v s k i h n a -

r o d n i h p e s e m . " Ta imenitna knjiga bo neki kaj krasno opravljena. —• 
» Č e š k o i m e n o s l o v j e « za gimnazije in realne šole bo v kratkem na 
svitlo prišlo. — G. Melihar je^izdal petero veselih iger v češkem jeziku. 
Na Dunaju je ravno izšla » z g o d o v i n a C e r n f e g o r e * od Andriča v 
nemškem jeziku. — Preimenilno delo g. P. J . Sa fa f ika : »P a in a t k y 
h l a h o l s k e h o pismenictvi je že na prodaj in velja samo 3 gld. sr . 

I t a z l l c n e d r o l i t i n e e . 
* Večkrat omenjeni bosanski frančiškan in jugoslovanski spisatelj 

J u k i č se nahaja sedaj v Rimu in dela na obširnejšem spisu o razmerah 
kerščanstva na Turškem 

* Narodni jednola sv Cyrila a Metoda" v Berni se je ko t : » m a -
t i c a m o r a v s k a « osnovala. — Nje glavni namen b o , česko-slovansko 
slovstvo s posebnim obzirom na potrebe Moravije podpirati. 

* J . V. Bavarski kralj je dovolil, da se je v Norimberku g e r m a n s -
k i m u s e u m Za nemško zgodovino, literaturo in umetnost osnoval. 

* Francoska vlada j e dovolila za poljsko šolo v Parizu 10.000 
frankov pripomoči. 

* Nek češki pisatelj spisuje spevigro pod nas lovom: »Vlasta." 
* Na narodno igrališče v Pragu je bilo do konca minulega mesca 

blizo 10.0000 gld. sr . podpisanih. 

P o p r a v a V ses tavku l a v b r a m a s t r . 68, v 18 od spodc j na j se ber t ' 
„Ker se v l i indostanskem jeziku (inesto v Sauskr i tu) od prave do leve bere i td . 
S t r , 77, v 3. od zgorej naj s toj i „Divgnamaja» namesto Divgnamata. 

J e p r id jana 2. pola zgod . spisa prof . Ters ten jaka . 

Natisnil ' F e r d . t i K l e i n m a j r v Celovcu. 


